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 مشروع قرار  

  
 إن مجلس الأمن، 
  إلى قراراته وبيانات رئيسه السابقة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية،إذ يشير 
 التزامـه بـاحترام سـيادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجميـع الـدول                 وإذ يعيد تأكيـد    

 الأخرى في المنطقة وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي،
 في  يـة  الانتقال الاتفـاق الشـامل والجـامع المتعلـق بالمرحلـة          دعمـه لعمليـة      أكيدوإذ يعيد ت   

وإذ ،  )٢٠٠٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٧الموقع في بريتوريا في     (جمهورية الكونغو الديمقراطية    
وإذ يـدعو  بالجهود التي بذلتها حـتى الآن لتنفيـذه حكومـة الوحـدة الوطنيـة والانتقـال،              يرحب  

غوليـة إلى احتـرام التزاماتهـا بهـذا الصـدد، حـتى يصـبح في الإمكـان إجـراء                    جميع الأطـراف الكون   
 انتخابات حرة ونزيهة وسلمية في الوقت المحدد المتفق عليه،

 إزاء اسـتمرار عمليـات القتـال في الجـزء الشـرقي مـن جمهوريـة                 وإذ يشعر ببالغ القلق    
إيتــوري، و وفي محافظــة مقــاطعتي شمــال كيفــو وجنــوب كيفــالكونغــو الديمقراطيــة، وبخاصــة في 

 وإزاء ما يصاحبها من انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان وللقانون الإنساني الدولي،
 إلى أنــه تقــع علــى عــاتق جميــع الأطــراف مســؤولية كفالــة الأمــن للســكان    وإذ يشــير 

بشــأن المــرأة ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥في هــذا الصــدد إلى قراراتــه وإذ يشــير بصــفة خاصــة المــدنيين، 
بشــــأن  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٩، و )٢٠٠٣ (١٤٦٠، و )٢٠٠١ (١٣٧٩مــــن، و  والســــلام والأ 

بشــأن حمايــة المــدنيين ) ٢٠٠٠ (١٢٩٦، و )١٩٩٩ (١٢٦٥الأطفــال في الصــراع المســلح، و 
 في الصراع المسلح، 
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 بالتقرير الخاص الثالث للأمين العام بشـأن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة       وإذ يحيط علما   
ــو الديمقراط  ــة الكونغـــ ــؤرخ  في جمهوريـــ ــة المـــ ــطس / آب١٦يـــ ، )S/2004/650 (٢٠٠٤أغســـ

 وتوصياته، 
 ،)S/2004/715 (٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٣ برسالة الأمين العام المؤرخة وإذ يحيط علما 
 أن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لا تـزال تشـكل تهديـدا للسـلام      وإذ يلاحظ  

 والأمن في المنطقة،
 من ميثاق الأمم المتحدة، وفقا للفصل السابع وإذ يتصرف 
 تمديــد نشــر بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة حــتى يقــرر - ١ 

 ؛٢٠٠٥مارس /آذار ٣١
 إلى الأمــين العــام أن يرتــب النشــر الســريع لقــدرات عســكرية إضــافية  يطلــب - ٢ 

 يعمـل، عـلاوة   ، وأن٢٠٠٤ سـبتمبر / أيلـول ٣للبعثة وفقا للتوصية الـواردة في رسـالته المؤرخـة           
مقـاطعتي شمـال كيفـو وجنـوب كيفـو جميـع          على ذلك، على أن ينشر في أقرب وقت ممكن في           

 ؛الألوية وما يلزم من عناصر تمكين القوة
 فرد بمـن فـيهم أفـراد الشـرطة المدنيـة الـذين       ٥ ٩٠٠ بزيادة قوام البعثة بـ  يأذن - ٣ 

القـدر الـلازم والمتناسـب      زمـين، و  ، وكذلك نشر المـوظفين المـدنيين اللا       ٣٤١يصل عددهم إلى    
علـى إبقـاء   ويعرب عـن تصـميمه   ، وغير ذلك من عناصر تمكين القـوة أصول النقل الجوي من  

 قوام البعثة وهيكلها قيد الاستعراض المنتظم، آخذا في الحسبان تطور الحالة على أرض الواقع؛
 : أن تكون للبعثة الولاية التاليةيقرر - ٤ 
حيث يُحتمـل أن يتقلـب      ظ على تواجدها في المناطق الرئيسية       الانتشار والحفا  )أ( 
بهدف تعزيز استعادة الثقـة، وتثبـيط العنـف، لا سـيما عـن طريـق ردع اسـتخدام القـوة                     الوضع  

العمـل بحريـة، ولا سـيما في الجـزء     مـن  أفـراد الأمـم المتحـدة    تمكـين  لتهديد العمليـة السياسـية، و     
 ة؛الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطي

كفالة حماية المدنيين، بمـن فـيهم أفـراد المنظمـات الإنسـانية، المعرضـين لتهديـد                  )ب( 
 وشيك بالعنف الجسدي؛

 كفالة حماية أفراد الأمم المتحدة ومرافقها ومنشآتها ومعداتها؛ )ج( 
 كفالة أمن أفرادها وحريتهم في التنقل؛ )د( 
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مليـــة الأمـــم المتحـــدة في إقامـــة الصـــلات اللازمـــة في مجـــال العمليـــات مـــع ع  )هـ( 
بورونــدي، ومــع حكــومتي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبورونــدي، بهــدف تنســيق الجهــود  

 الرامية إلى رصد وإحباط تنقلات المقاتلين عبر الحدود بين البلدين؛
 المـؤرخ  ١٤٩٣ مـن القـرار    ٢٠رصد تنفيذ التدابير المفروضـة بموجـب الفقـرة           )و( 

ــوز٢٨ ــه / تم ــا٢٠٠٣يولي ــم المتحــدة في     ، بم ــة الأم ــع عملي ــاون م ــبحيرات، بالتع ــك في ال  في ذل
بورونــدي ومــع الحكومــات المعنيــة حســب الاقتضــاء ومــع فريــق الخــبراء المشــار إليــه في الفقــرة  

 ت، بمـا في ذلـك القيـام بفحـص، إذا رأ    ٢٠٠٤مـارس  / آذار١٢ المؤرخ ١٥٣٣من القرار   ١٠
وأي وسـيلة للنقـل تسـتخدم المـوانئ         ضرورة لـذلك ودون إخطـار مسـبق، شـحنات الطـائرات             

مقــاطعتي شمــال والمطــارات ومهــابط الطــائرات والقواعــد العســكرية ونقــاط عبــور الحــدود في   
 إيتوري؛كيفو وجنوب كيفو ومحافظة 

مصادرة أو جمع، حسب الاقتضاء، الأسلحة وأي معـدات ذات صـلة يشـكل           )ز( 
ا للتــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة في أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة انتــهاكوجودهــا 

ــرار  ٢٠ ــن الق ــدات ذات الصــلة    ١٤٩٣ م ــذه الأســلحة والمع ــن ه ــتخلص م ــى النحــو  ، وال  عل
 ؛المناسب
مراقبـــة وضـــع الحركـــات والجماعـــات المســـلحة وتواجـــد القـــوات المســـلحة    )ح( 

 عــن طريــق رصــد اســتخدام مهــابط بخاصــة الأجنبيــة في المنــاطق الرئيســية المتســمة بالهشاشــة، و 
 ؛، والإبلاغ عن ذلك في الوقت المناسبت والحدود، ولا سيما في البحيراتالطائرا

 أن تكــون أيضــا للبعثــة الولايــة التاليــة، دعمــا لحكومــة الوحــدة الوطنيــة  يقــرر - ٥ 
 :والانتقال
ــة مســؤولي      )أ(  ــأمين المؤسســات وحماي ــات المتخــذة لت ــة الإســهام في الترتيب المرحل
 تصـبح وحـدة الشـرطة المتكاملـة لكينشاسـا علـى اسـتعداد لتحمـل             في كينشاسـا حـتى     يةالانتقال

مســؤوليتها ومســاعدة الســلطات الكونغوليــة في الحفــاظ علــى النظــام في المنــاطق الاســتراتيجية   
مـن التقريـر الخـاص الثالـث للأمـين          ) ج (- ١٠٣الأخرى، حسب التوصية الـواردة في الفقـرة         

 العام؛
ــديم المســاعدة     المســاهمة في تحســين الأوضــاع ا   )ب(  ــها تق ــتي يجــري في ظل ــة ال لأمني

 ؛ياعية للاجئين والمشردين داخلالإنسانية، والمساعدة على العودة الطو
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دعم عمليات نزع أسلحة المقاتلين الأجانب التي تتم بقيـادة القـوات المسـلحة               )ج( 
ــرات ا      ــواردة في الفق ــذ الخطــوات ال ــك تنفي ــا في ذل ــة، بم ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة لجمهوري لفرعي

 تقرير الخاص الثالث للأمين العام؛ من ال٧٥من الفقرة ) هـ(و ) د(و ) ج(و  )ب(
دتهم ومُعــاليهم تيســير تســريح المقــاتلين الأجانــب المجــردين مــن الســلاح وإعــا   )د( 

 طوعا إلى بلدانهم؛
ــامج الــوطني لن ــالمتصــل بــترع الســلاح مــن  زء الجــالمســاهمة في تنفيــذ  )هـ(  زع ـالبرن

رصــد العمليــة ذلــك بتلين الكونغــوليين ومُعــاليهم وتســريحهم وإعــادة إدمــاجهم، و ســلاح المقــا
 ض المواقع الحساسة، حسب الاقتضاء؛وتوفير الأمن في بع

ــة المنصــوص عليهــا في     )و(  ــة الانتخابي ــاجح للعملي الاتفــاق المســاهمة في الإنجــاز الن
حـرة وشـفافة    إجراء انتخابات   ، عن طريق المساعدة في تهيئة بيئة آمنة من أجل           الشامل والجامع 

 وسلمية؛
لمـرأة  لالمساعدة في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص         )ز( 
، والتحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان من أجـل وضـع حـد للإفـلات مـن                 والضعفاءوالطفل  

ين عـــن  الجهـــود الراميـــة إلى كفالـــة تقـــديم الأفـــراد المســـؤول مـــعالعقـــاب، ومواصـــلة التعـــاون 
ــاون في        ــة، والتع ــدولي إلى العدال ــانون الإنســاني ال ــوق الإنســان والق ــهاكات الجســيمة لحق الانت

 الوقت نفسه على نحو وثيق مع وكالات الأمم المتحدة المعنية؛
 للبعثــة باســتخدام جميــع الوســائل الضــرورية، في حــدود قــدراتها وفي       يــأذن - ٦ 

لتابعـة لهـا، لتنفيـذ المهـام المبينـة في الفقـرات الفرعيـة               المناطق التي تنتشر فيها الوحدات المسلحة ا      
) و( و) هـــ(و ) ج(و ) ب(و ) أ( أعــلاه وفي الفقــرات الفرعيــة ٤مــن الفقــرة ) ز(إلى ) أ(مــن 

  أعلاه؛٥من الفقرة 
 أن تضـطلع البعثـة أيضـا، في حـدود قـدراتها ودون مسـاس بتنفيـذ المهـام                    يقرر - ٧ 

للحكومـــة والمســـاعدة  المشـــورة تقـــديم أعـــلاه، بمهمـــة ٥ و ٤المنصـــوص عليهـــا في الفقـــرتين 
، بمـا في ذلـك      الاتفاق الشامل والجامع  وذلك وفقا للالتزامات الواردة في      الانتقالية،  والسلطات  

 تقريـر الخـاص الثالـث     ال مـن    ٦٢عن طريق دعم اللجان المشتركة الثلاث المشار إليها في الفقرة           
 :هودها من أجل المضي قدما بما يلي وذلك بهدف المساهمة في جلأمين العامل

 اسية، بما في ذلك الدستور المقبل؛التشريعات الأس )أ( 
إصــلاح قطــاع الأمــن، بمــا في ذلــك إدمــاج قــوات الــدفاع الــوطني مــع قــوات   )ب( 

الأمن الداخلي بالإضافة إلى نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، لا سيما تدريب الشـرطة              
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وقت نفسه على كفالة أن تكون ذات طـابع ديمقراطـي وتحتـرم حقـوق               ورصدها، والعمل في ال   
 والحريات الأساسية احتراما كاملا؛الإنسان 
 العملية الانتخابية؛ )ج( 
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى المجلس في غضون شهر واحـد بعـد                يطلب - ٨ 

ــا    ذااتخــ ــرار بشــأن الإصــلاحات الضــرورية لتحســين هياكــل القي دة والســيطرة وإدارة  هــذا الق
 المعلومات العسكرية داخل البعثة، وترشيد العنصر المدني وعنصر الشرطة في البعثة؛

 إلى الأمين العام أن يقوم، من خلال ممثله الخاص في جمهورية الكونغـو              يطلب - ٩ 
 الديمقراطية، بتنسيق جميع أنشطة منظومة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

 إلى الأمـين العــام أن يكفـل قيـام ممثليــه الخاصـين في جمهوريـة الكونغــو      يطلـب  - ١٠ 
الديمقراطيــة وبورونــدي بتنســيق أنشــطة بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  

 :وعملية الأمم المتحدة في بوروندي، وذلك بوجه خاص عن طريق ما يلي
تبــادل المعلومــات العســكرية المتاحــة لــديهما، لا ســيما المعلومــات المتعلقــة بتحركــات    - 

 العناصر المسلحة والاتجار غير المشروع بالأسلحة عبر الحدود؛
والإدارية دون أن يعوق ذلك قدرة هاتين البعثتين علـى تنفيـذ           السوقية  تجميع مواردهما    - 

يتيهمــا بأقصــى قــدر مــن الكفــاءة وبأقــل   ولايتيهمــا، وذلــك لكفالــة اضــطلاعهما بولا 
 التكاليف؛

تنســيق تنفيــذ الــبرامج الوطنيــة لــترع الســلاح والتســريح والإعــادة إلى الــوطن وإعــادة     - 
 الإدماج وإعادة التوطين، حسب الاقتضاء؛

 علــى ضــرورة اضــطلاع حكومــة الوحــدة الوطنيــة والانتقــال بالعمليــة  يشــدد - ١١ 
 ٥٤، ولا سيما تنفيذ التوصيات الـواردة في الفقـرة      امل والجامع الاتفاق الش المنصوص عليها في    

من التقرير الخاص الثالث للأمين العـام، بمـا في ذلـك عـن طريـق وضـع خطـط وجـداول زمنيـة                        
 دقيقة في كل مجال من المجالات المحددة، بدعم من البعثة؛

مـع البعثـة     بحكومة الوحدة الوطنية والانتقال أن تتعاون على نحو وثيـق            يهيب - ١٢ 
في إنشـــاء ثـــلاث لجـــان مشـــتركة تعـــنى بالتشـــريعات الأساســـية، وإصـــلاح قطـــاع الأمـــن         

  أعلاه؛٦والانتخابات، وفي تنفيذ إصلاحات قطاع الأمن، وفقا للفقرة 
 حكومــة الوحــدة الوطنيــة والانتقــال علــى أن تواصــل بتصــميم وبســرعة يحــث - ١٣ 

 أهمية عقد مجلس الدفاع الأعلـى       ويؤكدحة،  إدماج قوات الأمن، لا سيما إدماج القوات المسل       
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اجتماعات منتظمة وتعاونه مع الشركاء الدوليين لجمهورية الكونغو الديمقراطية، لا سـيما مـع               
 البعثة، وذلك كمؤشر إيجابي على التزام حكومة الوحدة الوطنية والانتقال في هذا الصدد؛

ع دون مزيـد مـن التـأخير         حكومة الوحدة الوطنية والانتقال على أن تض       يحث - ١٤ 
ــة     ةخطــ ــذها إلى القــوات المســلحة لجمهوري  لــترع ســلاح المقــاتلين الأجانــب، وأن تعهــد بتنفي

 الكونغو الديمقراطية، بدعم من البعثة؛
ــدي،    يحـــث - ١٥  ــة، وبورونـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــن جمهوريـ ــل مـ ــات كـ  حكومـ

 سيادة البلـدان الأخـرى، وأن        عدم استخدام أراضيها لانتهاك    أن تكفل ورواندا، وأوغندا على    
تعمل دون مزيد من التأخير على تحقيق التطبيع الكامل لعلاقاتهـا الثنائيـة، وأن تتعـاون فعليـا في                   
مجال كفالة الأمن علـى امتـداد حـدودها المشـتركة، لا سـيما عـن طريـق تنفيـذ الاتفاقـات الـتي                        

 علـى أن  ويحضـها مـن البعثـة،   وقعتها فيما يتعلق بإنشـاء آليـات تحقـق مشـتركة بمشـاركة فعليـة        
  من التقرير الخاص الثالث للأمين العام؛٥٥تمتثل في هذا الصدد للتوصيات الواردة في الفقرة 

علـى أن   حكومتي جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وروانـدا         بصورة خاصة    يحث - ١٦ 
 ماعـات المسـلحة   تعملا سويا ومع البعثة والاتحاد الأفريقي، بهدف إزالة التهديد الـذي تمثلـه الج             

 وفي  ٢٠٠٢يوليـه   / تمـوز  ٣٠اتفقتا على ذلـك في الاتفـاق الموقـع في بريتوريـا في               ، كما الأجنبية
ــا في   ــوفمبر / تشــرين الثــاني٢٧الإعــلان الموقــع في بريتوري ـــ  ٢٠٠٣ن � الصــلاحيات� ووفقــا ل

 ؛٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢٢الموقعة في نيويورك في 
يـة والانتقـال والمسـؤولين الكونغـوليين علـى           إلى حكومة الوحـدة الوطن     يطلب - ١٧ 

جميع المستويات اتخاذ جميع الخطوات الضرورية لمنع استخدام وسائط الإعـلام للتحـريض علـى               
 ع احترام حرية التعبير والصحافة؛الكراهية أو التوتر فيما بين المجتمعات المحلية، م

 والأوســاط المانحــة أن  إلى الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة يطلــب - ١٨ 
لتنميـة  ل سلطة الدولة في جميـع أنحـاء أراضـيها، و          لبسطتقدم دعمها الكامل للعملية الانتقالية، و     

 في هـذا    ويشجعهاالاجتماعية والاقتصادية في الأجل الطويل في جمهورية الكونغو الديمقراطية،          
قريـر الخـاص     مـن الت   ٥٧الصدد علـى الاسـتجابة بصـورة إيجابيـة للتوصـيات الـواردة في الفقـرة                 

 الثالث للأمين العام؛
 العنف والانتهاكات الأخـرى للقـانون الإنسـاني الـدولي وحقـوق           يدين بشدة  - ١٩ 

 ويطالـب الإنسان، ولا سيما ما ارتكب منها ضد المدنيين، في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،                
ا حكومـة الوحـدة الوطنيـة       بأن تسارع جميع الأطـراف والحكومـات المعنيـة في المنطقـة، بمـا فيه ـ              

والانتقال، إلى اتخاذ جميع الخطوات الضرورية من أجل تقـديم المسـؤولين عنـها للعدالـة وكفالـة               
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احترام حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، من خلال المساعدة الدولية ذات الصلة عنـد              
 الأمن والسلامة للسكان المدنيين؛الاقتضاء، فضلا عن ضمان 

 بأن تتعاون جميـع الأطـراف تعاونـا كـاملا مـع البعثـة في عملياتهـا وأن                   طالبي - ٢٠ 
تكفل سلامة وإمكانية وصول الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها فورا ومـن دون عراقيـل مـن                 

 علـى نحـو خـاص      ويطالـب أجل أداء ولايتهم، في مجمل أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،           
لمراقبين العسكريين التابعين للبعثة إمكانيـة الوصـول بصـورة كاملـة،            بأن تتيح جميع الأطراف ل    

ــد العســكرية والمعــابر          ــابط الطــائرات والقواع ــع المــوانئ والمطــارات ومه ــا في ذلــك إلى جمي بم
تقـاعس في الامتثـال    إلى الأمين العام أن يقوم دون تـأخير بـالإبلاغ عـن أي            ويطلبالحدودية،  

 لهذه المطالب؛
ــراره  إلىشــيري - ٢١  ــؤرخ ١٥٠٢ ق ــد ، ٢٠٠٣أغســطس / آب٢٦ الم ــد تأكي  ويعي

التزام جميع الأطراف بالامتثال التام لقواعد ومبادئ القانون الإنساني الدولي التي تسـري عليهـا               
 جميـع الجهـات المعنيـة       يحثفيما يتعلق بحماية موظفي المنظمات الإنسانية والأمم المتحدة، كما          

كامل ودون عراقيل لموظفي المنظمات الإنسانية إلى جميـع         على أن تسمح بالوصول الفوري وال     
الأشــخاص الــذين هــم بحاجــة إلى مســاعدة كمــا يــنص علــى ذلــك القــانون الإنســاني الــدولي      

 المنطبق؛ 
ــة غــير       يشــير - ٢٢  ــا بطريق ــة والاتجــار به ــوارد الطبيعي ــين اســتغلال الم ــة ب  إلى العلاق

) ٢٠٠٣ (١٤٩٣ة، وتمشـيا مـع قراراتـه    اعات المسـلح صـر مشروعة في بعض المناطق وتأجيج ال    
 الاستغلال غير القـانوني للمـوارد       يدين إدانة قاطعة  ،  )٢٠٠٤ (١٥٥٢ و) ٢٠٠٤ (١٥٣٣ و

 جميــع الــدول، ويحــثالطبيعيــة وغيرهــا مــن مــوارد الثــروة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،   
علــى اتخــاذ الخطــوات ســيما دول المنطقــة بمــا فيهــا جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة نفســها،   ولا

المناسبة من أجل وضع حد لتلـك الأنشـطة غـير القانونيـة، حـتى ولـو اقتضـى ذلـك اللجـوء إلى                        
 ويحــض الوســائل القضــائية، وتقــديم تقريــر عــن ذلــك إلى مجلــس الأمــن حســب الاقتضــاء،          

المؤسسـات الماليــة الدوليــة علــى تقــديم المســاعدة لحكومـة الوحــدة الوطنيــة والانتقــال مــن أجــل   
 استغلال الموارد الطبيعية؛على فافة  مراقبة فعالة وشفرض

للسـلام والأمـن والديمقراطيـة والتنميـة في منطقـة            بعقـد المـؤتمر الـدولي        رحبي - ٢٣ 
البحيرات الكبرى في أفريقيا، بمشاركة جميع الحكومـات المعنيـة، تحـت رعايـة الاتحـاد الأفريقـي                  

مـن  نطقة وتهيئة الظروف التي سـتمكن كـل دولـة           والأمم المتحدة، بهدف تعزيز الاستقرار في الم      
 التمتع بالحق في العيش بسلام؛
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 جميــع الــدول الأعضــاء علــى زيــادة التزامهــا السياســي الــدولي بعمليــة  يشــجع - ٢٤ 
  من التقرير الثالث للأمين العام؛٥٧الفقرة النحو المطلوب في السلام في المنطقة، على 

دعـاءات الاسـتغلال الجنسـي وسـوء السـلوك           إزاء ا  يعرب عن القلق الشـديد     - ٢٥ 
أن يواصل التحقيـق بصـورة     إلى الأمين العام  طلبويمن قبل أفراد البعثة المدنيين والعسكريين،       

تامــة في تلــك الادعــاءات لاتخــاذ الإجــراءات المناســبة وفقــا لنشــرة الأمــين العــام بشــأن التــدابير   
ــة مــن الاســتغلال الجنســي والإســاءة الج    أن يُبقــي و) ST/SGB/2003/13(نســية الخاصــة للحماي

 البعثة على إجراء تدريب للأفراد المسـتهدفين لكفالـة          ويشجع كذلك المجلس على علم بذلك،     
 ويحـث الامتثال الكامل لمدونة قواعد السلوك الخاصة بهـا فيمـا يتعلـق بسـوء السـلوك الجنسـي،                   

مـن الإجـراءات المناسـبة لكفالـة        البلدان المساهمة بقوات على اتخاذ الإجراءات التأديبية وغيرهـا          
 وك من قبل الأفراد التابعين لها؛المساءلة التامة في حالة سوء السل

تطورات الحالـة في    بانتظام على    إلى الأمين العام أن يبقي المجلس مطلعا         يطلب - ٢٦ 
 تقريـرا عـن تنفيـذ       ٢٠٠٥فبرايـر   / شـباط  ٢٨جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن يقدم إليه قبـل         

ية البعثة، يتضمن تقييما لهيكل وقوام عنصريها العسكري والمدني وعنصـر الشـرطة، بهـدف                ولا
 يدان والمهام التي لم تنجز بعد؛وفقا للتقدم المحرز في المتعديل هذه العناصر 

لجهـود الـتي    ول دعمه القوي للممثل الخاص للأمـين العـام وللبعثـة            يعيد تأكيد  - ٢٧ 
ة علـى  عدة الأطراف في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفي المنطق ـ          ما فتئا يبذلانها من أجل مسا     
 السير قدما بعملية السلام؛

 . إبقاء المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ٢٨ 
 


